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LECTURE DE LA MESSE 
 

PREMIERE LECTURE 
« Pierre et Jean leur imposèrent les mains, et ils reçurent l’Esprit Saint »— Ac 8, 5-8.14-17 

Lecture du livre des Actes des Apôtres 

 

En ces jours-là, 

 Philippe, l’un des Sept, arriva dans une ville de Samarie, 

et là il proclamait le Christ. 

 Les foules, d’un même cœur, 

s’attachaient à ce que disait Philippe, 

car elles entendaient parler des signes qu’il accomplissait, 

ou même les voyaient. 

 Beaucoup de possédés étaient délivrés des esprits impurs, 

qui sortaient en poussant de grands cris. 

Beaucoup de paralysés et de boiteux furent guéris. 

 Et il y eut dans cette ville une grande joie. 

 

 Les Apôtres, restés à Jérusalem, 

apprirent que la Samarie 

avait accueilli la parole de Dieu. 

Alors ils y envoyèrent Pierre et Jean. 

 À leur arrivée, ceux-ci prièrent pour ces Samaritains 

afin qu’ils reçoivent l’Esprit Saint ; 

 en effet, l’Esprit n’était encore descendu sur aucun d’entre eux : 

ils étaient seulement baptisés au nom du Seigneur Jésus. 

 Alors Pierre et Jean leur imposèrent les mains, 

et ils reçurent l’Esprit Saint. 

 

 – Parole du Seigneur. 

 

Psaume— Ps 65 (66), 1-3a, 4-5, 6-7a, 16.20 
R/ Terre entière, acclame Dieu, chante le Seigneur ! 

ou : 

 

Alléluia ! 

 

Acclamez Dieu, toute la terre ; 

fêtez la gloire de son nom, 

glorifiez-le en célébrant sa louange. 

Dites à Dieu : « Que tes actions sont redoutables ! » 

 

« Toute la terre se prosterne devant toi, 

elle chante pour toi, elle chante pour ton nom. » 



Venez et voyez les hauts faits de Dieu, 

ses exploits redoutables pour les fils des hommes. 

 

Il changea la mer en terre ferme : 

ils passèrent le fleuve à pied sec. 

De là, cette joie qu’il nous donne. 

Il règne à jamais par sa puissance. 

 

Venez, écoutez, vous tous qui craignez Dieu : 

je vous dirai ce qu’il a fait pour mon âme ; 

Béni soit Dieu qui n’a pas écarté ma prière, 

ni détourné de moi son amour ! 

DEUXIEME LECTURE 
 

« Dans sa chair, il a été mis à mort ; dans l’esprit, il a reçu la vie »— 1 P 3, 15-18 

Lecture de la première lettre de saint Pierre apôtre 

 

Bien-aimés, 

honorez dans vos cœurs 

la sainteté du Seigneur, le Christ. 

Soyez prêts à tout moment à présenter une défense 

devant quiconque vous demande de rendre raison 

de l’espérance qui est en vous ; 

 mais faites-le avec douceur et respect. 

Ayez une conscience droite, 

afin que vos adversaires soient pris de honte 

sur le point même où ils disent du mal de vous 

pour la bonne conduite que vous avez dans le Christ. 

 Car mieux vaudrait souffrir en faisant le bien, 

si c’était la volonté de Dieu, 

plutôt qu’en faisant le mal. 

 Car le Christ, lui aussi, 

a souffert pour les péchés, 

une seule fois, 

lui, le juste, pour les injustes, 

afin de vous introduire devant Dieu ; 

il a été mis à mort dans la chair ; 

mais vivifié dans l’Esprit. 

 

 – Parole du Seigneur. 

EVANGILE 
 « Moi, je prierai le Père, et il vous donnera un autre Défenseur »— Jn 14, 15-21 

Évangile de Jésus Christ selon saint Jean 

 



Acclamation : 

Alléluia. Alléluia. 

Si quelqu’un m’aime, il gardera ma parole, dit le Seigneur ; 

mon Père l’aimera, et nous viendrons vers lui. 

Alléluia— Jn 14, 23 

 

 En ce temps-là, 

Jésus disait à ses disciples : 

  « Si vous m’aimez, 

vous garderez mes commandements. 

 Moi, je prierai le Père, 

et il vous donnera un autre Défenseur 

qui sera pour toujours avec vous : 

 l’Esprit de vérité, 

lui que le monde ne peut recevoir, 

car il ne le voit pas et ne le connaît pas ; 

vous, vous le connaissez, 

car il demeure auprès de vous, 

et il sera en vous. 

 Je ne vous laisserai pas orphelins, 

je reviens vers vous. 

 D’ici peu de temps, le monde ne me verra plus, 

mais vous, vous me verrez vivant, 

et vous vivrez aussi. 

 En ce jour-là, vous reconnaîtrez 

que je suis en mon Père, 

que vous êtes en moi, 

et moi en vous. 

 Celui qui reçoit mes commandements et les garde, 

c’est celui-là qui m’aime ; 

et celui qui m’aime 

sera aimé de mon Père ; 

moi aussi, je l’aimerai, 

et je me manifesterai à lui. » 

 

 – Acclamons la Parole de Dieu. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANTIENNE D’OUVERTURE 
Wimbo wa kuingia 



Valery	Muganza

Antienne	d'ouverture
Avec	des	cris	de	joie

6e	Dimanche	de	Pâques
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Zaburi 



Zb 65(66) - Mshangilieni Mungu
6 è Dim Pâques - A
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1. Mshangilieni Mungu,enyi nchi zote,
uimbieni utukufu wa jina lake, mtoleeni sifa tukufu
Mwambieni Mungu :
« Matendo yakojinsi yalivyo ya kutisha

2. Dunia nzima ikuabudu na kukuimbia,
iliimbie jina lako.
Njoni,tazameni matendo ya Mungu :
amefanya yakutisha kati ya wanadamu

3. Aligeuza bahari kuwa nchi kavu;
watu walivuka mto kwa miguu:
kwahiyo twataka kumfurahia
Atawala kwa enzi yake hata milele.

4. Njoni, sikieni, wote wanaomheshimu Mungu,
Nitawaelezea makuu aliyonitendea roho yangu.
Asifiwe Mungu: hakunyima maombi yangu,
wala hakuepusha nami wema wake.



Mus:	Parfait	KAKULE	KA.		
Chorale	Saint	Benoît	de	GomaSiku	ya	Mungu	ya	sita	ya	Paska

Zab	65,	13a,	4	5,	6	7a,	16	na	20

MSHANGILIENI	MUNGU
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1.Mshangilieni	Mungu,	enyi	nchi	zote,
uimbieni	utukufu	wa	jina	lake,
mtoleeni	sifa	tukufu
Mwambieni	Mungu:	"Matendo	yako	jinsi		yalivyo	ya	kutisha.

2.	Dunia	nzima	ikuabudu	na	kukuimbia,
				iliimbie	jina	lako.
				Njoo-ni,	tazameni	matendo	ya	Mungu:
				amefanya	ya	kutisha	kati	ya	wanadamu.

3.	Aligeuza	bahari	kuwa	nchi	kavu;
				watu	walivuka	mto	kwa	miguu:
				kwa	hiyo	twataka	kumfurahia
				Atawala	kwa	enzi	yake	hata	milele.

4.	Njooni,	sikieni,	wote	wanaomheshimu	Mungu,
				nitawaelezea	makuu	aliyonitendea	roho	yangu.
				Asifiwe	Mungu:	hakunyima	maombi	yangu,
			wala	hakuepusha	nami	wema	wake.
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Parfait	KAKULE	KA.		Goma,	le	22/04/2026
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MSHANGILIENI MUNGU ENYI NCHI ZOTE
Zaburi kwa siku ya Mungu ya Sita ya Pasaka A

4

Texte: Zab. 65 (66)
Musique: Olivier BAHATI

6

R. Mshangilieni Mungu, enyi nchi zote! Mshangilieni Mungu, enyi nchi zote!

1. Mshangilieni Mungu, enye nchi zo-te,
    Uimbieni utukufu wa jina la-ke,
    Mtoleeni sifa tuku-fu
    Mwambieni Mungu: "Matendo yako jinsi yalivyo ya kuti-sha.

2. Dunia nzima ikuabudu na kukuimbi-a,
    Iliimbie jina la-ko.
    Njoni, tazameni matendo ya Mu-ngu:
    Amefanya ya kutisha kati ya wanada-mu.

3. Aligeuza bahari kuwa nchi ka-vu;
    Watu walivuka mto kwa migu-u:
    Kwa hiyo twataka kumfurahi-a
    Atawala kwa enzi yake hata mile-le.

4. Njoni, sikieni, wote wanaomheshimu Mu-ngu,
    Nitawaelezea makuu aliyonitendea roho ya-ngu.
    Asifiwe Mungu: hakunyima maombi ya-ngu,
    Wala hakuepusha nami wema wa-ke.
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Mshangilieni	Mungu
Zab	65

6

Aimable	MUHOZA	DUKUZE

S
A

T
B










 







  





 







 




 

















    


     
   




 































 

Msha ngi eli mshani: ngi Munieli (Mungu ngu) nyie nchi zo te.
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Siku	ya	Mungu	ya	6	ya	Paska-A

3. Aligeuza  bahari kuwa nchi kavu,
    watu walivuka mto kwa miguu.
    Kwa hiyo, twataka kumfurahiya,
    atawala kwa enzi yake hata milele.

1. Mshangilieni Mungu, enyi nchi zote;
    uimbieni utukufu wa jina lake.
    Mtoleeni sifa tukufu,
    mwambieni Mungu: matendo yako jinsi yalivyo ya kutisha.

@2026@

4. Njoni, sikieni, wote wanaomheshimu Mungu,
    nitawaelezea makuualiyo nitendea roho yangu.
    Asifiwe Mungu: hakunyima maombi yangu,
    wala hakuepusha nami wema wake.

2. Dunia nzima ikuabudu na kukuimbia;
    iliimbie jina lako.
    Njoni, tazameni matendo ya Mungu;
    amefanya ya kutisha kati ya wanadamu.














GLORIAM	DEI	CANTABIMU Ir	BHAKE	Steven@

[ZABURI	65]
Siku	ya	Mungu	ya	6	ya	Pasaka
																					T.O.A

Mshangilieni	Mungu	enyi	Nchi	zote
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1.	Mshangilieni	Mungu,	enyi	nchi	zote,
				Uimbeni	utukufu	wa	jina	lake,	mtoleeni	sifa	tukufu.
				Mwambieni	Mungu:	"Matendo	yako,"
				Jinsi	yalivyo	yakutisha.

3.	Aligeuza	bahari	kuwa	nchi	kavu,
				Watu	walivuka	mto	kwa	miguu:
				Kwa	hiyo	twataka	kumfurahia,
				Atawala	kwa	ezi	yake	hata	milele.

4.	Njoni,	sikieni,	wote	mnaomheshimu	Mungu,
				Nitawaelezea	makuu,	aliyonitendea	roho	yangu.
				Asifiwe	Mungu:	hakunyima	maombi	yangu,
				Wala	hakuepusha	nami	wema	wake.

2.	Dunia	nzima	ikuabudu	na	kukuimbia
				Iliimbie	jina	lako.
				Njoni,	tazameni,matendo	ya	Mungu:
				Amefanya	ya	kutisha	kati	ya	wanadamu.


 


eMsha ni

n zo

li

chi nyietenyie n

ngu,

te.chi zo

ngi Mu

nguMu

D.C.

	=	82

Msha ngi li e ni

1.1. 2.2. 








  
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ZABURI	65
MSHANGILIENI	MUNGU	ENYI	INCHIZOTE

Mtunzi:	Achille	Wakilongo	K
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2.	Mtoleeni	sifa	tukufu	mwambieni	matendo	yako	jinsi	ya	livyo	ya	ku�sha.
3.	Dunia	nzima	ikuabudu	na	kukuimbia	ilimbeni	jina	lako	taka�fu.
4.	Njooni,	tazameni	matendo	ya	Mungu	Amefanya	yaku�sha	ka�	ya	wanadamu.	
5.	Aligeuza	bahari	kuwa		inchi	kavu	watu	walivuka	mto	kwa	miguu.
	6.	Kwa	hiyo	twataka	kumfurahiya	Bwana	atawala	kwa	enzi	yake	hata	milele.	
7.	Njooni	sikieni	wote	wano	mheshimu	Bwana	nitawaelezea	makuu	aliyo	tenda.
8.	Asifiwe	Mungu	hafumipina	maombi	yangu	wala	hakupisha	nami	wema	wake.
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MSHANGILIENI MUNGU

psaume 65,   6ieme dim de pacque Année A

Musique : Jean Romain Kiyana

Ministère de chant Marantha . P.st François Xavier  a GOMA
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TERRE ENTIERE,ACCLAME DIEU

6

Musique : Charles NYENZE
Texte : psaume 65 (66) 

1.Acclamez Dieu, toute la terre;
fêtez la gloire de son nom,
glorifiez-le en célébrant sa louange.
Dites à Dieu : '' Que tes actions sont redoutables!''

2.Toute la terre se prosterne devant toi,
elle chante pour toi, elle chante pour ton nom.
Venez et voyez les hauts faits de Dieu,
ses exploits redoutables pour les fils des hommes.

3.Il changea la mer en terre ferme:
ils passèrent le fleuve à pied sec.
de là , cette joie qu'il nous donne.
Il règne à jamais par sa puissance.

4.Venez écouter, vous tous qui le craignez:
je vous direz ce qu'il a fait pour mon âme;
Béni soit Dieu qui n'a pas écarté ma prière,
ni détourné de moi son amour.
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Musique	:	Toni	Iragi	K

6è	Dimanche	de	Pâques-A
14è Dimanche TO - C

Psaume—	Ps	65	(66),	1-3a,	4-5,	6-7a,	16.20

Psaume	(65(66)	 -						Terre	entière,acclame	Dieu!
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Fine

D.C.	al	Fine

Adagio

1. Acclamez	Dieu,	toute	la	terre	;
fêtez	la	gloire	de	son	nom,
glorifiez-le	en	célébrant	sa	louange.
Dites	à	Dieu	:	«	Que	tes	actions	sont	redoutables	!	»

2. «	Toute	la	terre	se	prosterne	devant	toi,
elle	chante	pour	toi,	elle	chante	pour	ton	nom.	»
Venez	et	voyez	les	hauts	faits	de	Dieu,
ses	exploits	redoutables	pour	les	fils	des	hommes.

3. Il	changea	la	mer	en	terre	ferme	:
ils	passèrent	le	fleuve	à	pied	sec.
De	là,	cette	joie	qu’il	nous	donne.
Il	règne	à	jamais	par	sa	puissance.

4. Venez,	écoutez,	vous	tous	qui	craignez	Dieu	:
je	vous	dirai	ce	qu’il	a	fait	pour	mon	âme	;
Béni	soit	Dieu	qui	n’a	pas	écarté	ma	prière,
ni	détourné	de	moi	son	amour	!
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Cantemus	Pacem	Dei
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CANTEMUS PACEM DEI II



1.	Acclamez	Dieu,	toute	la	terre	:
			fêtez	la	gloire	de	son	nom,
			Glorifiez-le	en	célébrant	sa	louange.
			Dites	à	Dieu	:	Que	tes	actions	sont	redoutables	!

2.	Toute	la	terre	se	prosterne	devant	toi,
				Elle	chante	pour	toi,	elle	chante	pour	ton	nom.
				Venez	et	voyez	les	hauts	faits	de	Dieu,
				ses	exploits	redoutables	pour	les	fils	des	hommes.

3.	Il	changea	la	mer	en	terre	ferme	:
				ils	passèrent	le	fleuve	à	pied	sec.
				De	là,	cette	joie	qu'il	nous	donne.
				Il	règne	à	jamais	par	sa	puissance.

4.	Venez,	écoutez,	vous	tous	qui	craignez	Dieu	:
				je	vous	dirai	ce	qu'il	a	fait	pour	mon	âme	;
				Béni	soit	Dieu	qui	n'a	pas	écarté	ma	prière,
				ni	détourné	de	moi	son	amour.		

6ème	Dimanche	de	Pâques	A
Composition	et	Harmonisation	:	Credo	KALVANDA

Psaume	 	 responsorial	 	 65(66)
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TERRE ENTIERE ACCLAME DIEU
Psaume 65(66)/ 6e Dimanche de Paquês. A

Musique: Innocent BISHIKWABO

5

1.  Acclamez Dieu, toute la terre;
     Fêtez la gloire de son nom,
     Glorifiez-le en célébrant sa louange.
     Dites à Dieu:"Que tes actions sont redoutables!"

2. "Toute la terre se prosterne devant toi,
      Elle chante pour toi, elle chante pour ton nom."
      Venez et voyez les hauts faits de Dieu,
      Ses exploits redoutables pour les fils des hommes.

3.  Il changera la mer en terre ferme,
     Ils passèrent le fleuve à pied sec.
     De là, cette joie qu'il nous donne.
     Il règne à jamais par sa puissance.

4.   Venez, écoutez, vous tous qui craignez Dieu:
      Je vous dirai ce qu'il a fait pour mon âme;
      Béni soit Dieu qui n'a pas écarté ma prière,
      Ni détourne de moi son amour.
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Texte : AELF

Ps.65 - Terre entière, acclame Dieu
6e dimanche de Pâques – A

5

Mu s : Robert KAVUTWA
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Valery	Muganza

Ps	65(66)
Terre	entière	acclame	Dieu
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Acclame Dieu, toute la terre
Psaume 65 Mus: Ir Lucien MUHANI
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TERRE ENTIERE ACCLAME DIEU
Psaume du Sixième Dimanche de Pâques A

5

Texte: Ps. 65 (66).
Musique: Olivier BAHATI

R. Terre entière acclame Dieu, chante le Seigneur !

1. Acclamez Dieu, toute la terre;
    Fêtez la gloire de son nom,
    Glorifiez-le en célébrant sa louange.
    Dites à Dieu: "Que tes actions sont redoutables !"

2. "Toute la terre se prosterne devant toi,
    Elle chante pour toi, elle chante pour ton nom."
    Venez et voyez les hauts faits de Dieu,
    Ses exploits redoutables pour les fils des hommes.

3. Il changea la mer en terre ferme:
    Ils passèrent le fleuve à pied sec.
    De là, cette joie qu'il nous donne.
    Il règne à jamais par sa puissance.

4. Venez, écoutez, vous tous qui craignez Dieu :
    Je vous dirai ce qu'il a fait pour mon âme;
    Béni soit Dieu qui n'a pas écarté ma prière,
    Ni détourné de moi son amour !
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Terre en tière ac mecla Dieu, chan te le Sei gneur!
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ALELUYA MTU AKINIPENDA
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M: Gabriel Useno Tchomba
Harm: Ami-Fidèle
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Chorale	Saint	Benoît

Aleluya,	Mtu	akinipenda	
siku	ya	Mungu	ya	sita	ya	Paska/A	Yoane	14,	23
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Texte: AELF

Alléluia, Si quelqu'un m'aime
6e dimanche de Pâques – A,B,C
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Mu s: Robert KAVUTWA
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	Valery	Muganza

Jn	14,	23	
Alléluia!	Si	quelsu'un	m'aime
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ALLELUIA SI QUELQ'UN M'AIME
Acclamation VIe Dimanche de Paques

Musique: Innocent BISHIKWABO
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PRIERE UNIVERSELLE 
Maombezi 



Retrouvaille	entre	maîtres	Emmanuel	MANENO,	
Achille	WAKILONGO,	Toni	Iragi	K	et	moi

Musique:	Rodriguez	NTUGULO
Maombezi	-	PU
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Musique	:	Toni	Iragi	K
Février	2024

Seigneur	ressuscité!
Prière	Universelle	pour	le	temps	pascal
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ANTIENNE DE COMMUNION 
Wimbo wa komunio 



Valery	Muganza

Antienne	de	la	communion
Si	vous	m'aimez
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CHANTS LIES A L’EVANGILE 
Nyimbo za Enjili 



Siku	ya	Mungu	ya	6	Paska	A

 Mkinipenda mtashika amri zangu

Wimbo	ya	Enjili

5

Texte: Jean 14,15-21 
Musique: Rodriguez NTUGULO
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D.C. al Fine
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Notez: Après le 4ème couplet, allez directement au 5ème avant de revenir au refrain.
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Kuishi	amri	za	Bwana
Médiatation Texte	inspiré	de	Dt	30,10-14

Texte	&	Musique	:	Toni	Iragi	K
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Traduction	en	français
Refrain	:	

Vivre	selon	les	commandements	du	Seigneur,
C'est	garder	sa	parole	chaque	jour.

1-3.	Garder	sa	parole	chaque	jour

1.	C'est	aider	nos	frères	et	soeurs	dans	les	difficultés.
2.	Ce	n'est	pas	juger	une	personne	selon	son	origine.

3.	C'est	aimer	les	autres	comme	nous	nous	aimons	nous-mêmes.
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Kumpenda Kristu nikushika amri zake
6 è Dim. Pâques - A
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Maneno na Muziki : Toni Iragi K
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Tuwe	wateule	wa	Mungu
Maneno	&	Muziki	:	Toni	Iragi	K
Méditation	-	Tafakari
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Refrain	:	Proclamons	et	vivons	la	Parole	de	notre	Dieu,

afin	que	nous	ne	soyons	pas	les	derniers	à	entrer	au	Ciel,	mais	les	premiers.

1.	En	annonçant	l’Évangile,	soyons	l’exemple	de	cet	Évangile.
2.	En	proclamant	l’amour,	manifestons	l’amour	du	Christ.
3.	En	attendant	l’unité,	soyons	des	artisans	de	l’unité.

1-3	:	Car	il	ne	suffit	pas	de	montrer	le	chemin	de	la	vie	éternelle	;
il	faut	que	nous	soyons	tous	les	élus	de	Dieu.
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Siku	ya	Mungu	ya	sita	-	Mwaka	A
Tafakari	-	Méditation

Mungu	ametupa	akili
Maneno	na	Muziki	:	Toni	Iragi	K

Mt.	5,	17-37
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Chorale St Joseph siku ya Mungu ya 5 ya Paska katika Mwaka A

Mashangilio ya Enjili

Joseph Kipimbye 

Lubumbashi, le 28 Avril 2026 
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